





6. ASENNUS
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6.10 SAHKOKAAVIOIDEN KETJUTUS

Kayta ketjuttamiseen suojattua UTP-kaapelia (sisaltyy toimitukseen).
Tiedonsiirtokaapeli on erotettava virtajohtokaapeleista.

Kytke molempien piirilevyjen viestintaliittimet A , B ja GND (SLAVE - SLAVE).
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6. ASENNUS

ULKOISTEN LISAVARUSTEIDEN LIITTAMINEN

Q, Huomaa

Laite on irrotettava virtaldhteestd lisdvarusteiden liittamista varten.
Kaikki ulkoiset ohjauskomponentit on kytkettava kytkentdkaavion mukaisesti.

6.11 LAMPOTILA-ANTURIT

Mukana tulevat lampétila-anturit
Huonelampdtila-anturi - sijaitsee ohjauspaneelissa.

Paluuveden lampdtila-anturi.

WATER
out

GND

27|28
00

Vaihtoehtoiset lampétila-anturit (eivat sisélly)

Ulkolampatila-anturi.

‘ OUTSIDE
AIR

GND

12]13

Ulkolampétila-anturi suositellaan asennetta-
vaksi rakennuksen pohjoispuolelle, suojattuna
suoralta auringonvalolta tai muulta ei-toivotulta
A lampdosateilylta.

Lampdotila-anturi suositellaan asennettavaksi su-
ojakoteloon, jossa on oltava pieni reika tulosten
parantamiseksi.

Huoneen lampdtila-anturi

Kun huonelampétila-anturi on asennettu liittimiin 25-26, ohjauspaneelin [ampétila-anturi kytkeytyy automaa-
ttisesti pois paalta.

[ ROOM ‘

GND

25|26
0|1
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6. ASENNUS

6.7 EXIT-MERKKI

J B EXIT

2W

- Hatauloskadynnit osoittava Exit-merkki

Kaiken tyyppiset VCS4x-ilmaverhot!

A

Ei sisdlly toimitukseen.
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7. ALKUKAYNNISTYS

A VAROITUS!

Ennen laitteen kdynnistysta tarkista seuraavaa:

. Laitteen sisapuolelle ei ole jatetty tyokaluja tai muita esineitd, jotka saattavat vahingoittaa laitetta.
- Virta ja lammitysvesi on kytketty.

- Yksikko on suojattu asianmukaisesti.

- Ohjaustaulu on kytketty kunnolla.

Tarkista kayttoonoton aikana, etta laite toimii asianmukaisesti (tuuletin, lammitys). Tarkista muut mah-
dolliset asetukset ja toiminnot kunkin saatimen kayttboppaan mukaisesti

ILMAVIRTAUKSEN SUUNNAN SAATAMINEN

Tama tehdaan kallistamalla ilmaverhon tuuletinsaleikot haluttuun suuntaan.

]
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7. KOMISSIO

LUE HUOLELLISESTI!
Tarkista ennen ensimmaista kayttoénottoa:

etta laite on hyvin kiinnitetty tukirakenteeseen,

etta laite on suljettu kunnolla

etta virtalahde on kytketty asianmukaisesti, maadoitus ja ulkoinen laukaisusuojaus mukaan luettuina,
etta kaikki sahkdosat on kytketty tukevasti,

etta asennus on kaikkien tassa esitettyjen ohjeiden mukainen,

etta laitteen sisalla ei ole tyOkaluja tai muita esineita, jotka voivat vahingoittaa laitetta.

VAROITUS!

Sisaisiin liitantdihin tehtavat toimenpiteet tai muutokset ovat kiellettyja ja johtavat takuun
menettamiseen.

Suosittelemme kayttamaan yrityksemme toimittamia lisdvarusteita. Ota yhteytta
tavarantoimittajaan, jos epailet muiden kuin alkuperaisten lisdvarusteiden kayttoa.

START-UP

Kun virtalahde on kytketty, nayttd syttyy ja tiedot ladataan.

Hf Laite kaynnistetdaan ja sammutetaan painamalla ON/
) OFF-symbolia kahden sekunnin ajan.

IR P 1 - Avoimen oven tilakuvake
\ 2 - Virheilmoitus
3 - Puolisegmenttinayttd
4 - ON/OFF-painike (pidé painettuna 2 sekuntia)

5 - Nopeudensaatotpainike
6 - Lampdtila-asetukset

-
-
-
-
-
-
-
-

—
|
—
|
—
-
—
-

" 1

o O [

Taydellinen kuvaus on saatavilla PRIME OPERATIONAL MANUAL -kasikirjassa.

/m
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PRIME-OHJAUSPANEELIN MERKINTA

»  Painikkeen ylapuolella oleva LED syttyy - painikkeen painallus on arvioitu.

*  ON/OFF LED vilkkuu - aikakytkentatila on aktiivinen.

*  FAN LED vilkkuu - jalkijaahdytys on aktiivinen.

*  HEAT LED vilkkuu - lammitysteho rajoitettu riitdmattdman ilmavirran vuoksi (vain sahkdversio), vilkkuu vain 20
sekuntia HEAT-painikkeen painamisen jalkeen.

*  Ovi-LED palaa - ovi on auki

*  LED Door vilkkuu - Doo-tila aktiivinen

« ERROR LED palaa - ERROR-ilmoitus tai jaatymissuoja aktiivinen. Ja samalla naytdssa nakyy virhekoodi, kun
ilmaverho on ON-tilassa. Valmiustilassa vain ERROR LED palaa.

LUETTELO ERROR-KOODEISTA:

E44 - PUHALTIMEN VIKAANTUMINEN

E45 - HUOLTOTARVE / TUKKEUTUNUT ILMANSUODATIN

E46 - LAMMITTIMEN VIKA

E47 - ULKOLAMPOTILA-ANTURIN VIKA SLAVE1

E52 - HUOLTO PIAN TARPEEN/ILMANSUODATIN TUKOSSA > 80 %.
E60 - VEDEN MENOVEDEN LAMPOTILA-ANTURIN VIKA

E61 - HUONELAMPOTILA-ANTURIN VIKA

E62 - ULKOLAMPOTILAN BMS-ANTURIN VIKAANTUMINEN

E63 - HUONEEN BMS-LAMPOTILA-ANTURIN VIKA

E65 - TIETOLIIKENNEVIKA (OHJAUSPANEELIN JA PAAKORTTIEN VALILLA)
E70 - VEDENLAMMITTIMEN JAATYMISSUOJAUS

E80 - MODBUS GATEWAY -TIEDONSIIRTOVIKA

E82 - TAHDISTIMEN TILAVIRHE

AUTOMAATTINEN TUULETTIMEN NOPEUDEN SAATO:

Jos FAN-painiketta painetaan puhaltimen nopeuden automaattisen saadon aikana, naytéssa nakyy varoitus "Auto”

noin 3 sekunnin ajan, ja seuraavien 3 sekunnin aikana naytossa nakyy nykyinen puhaltimen nopeus (esim. "F 33", kun
puhaltimen nopeus on 33 %).

Aikakytkentatilan keskeyttaminen ohjauspaneelista kasin

Paina ON/OFF - naytolla nakyy "t. oFF" - ajastin OFF)

(Keskeytetyn aikakytkentatilan voi aktivoida uudelleen APP AirGenio PRIME -sovelluksesta poistamalla aikakytkentatilan
kayton kaytosta ja ottamalla sen uudelleen kayttoon).

PAINIKKEIDEN TOIMINNOT:

oniorr (1)
»  Paina lyhyesti painiketta ON/OFF - escape tai enter (valikon nykyisen sijainnin mukaan).

»  Pitka painallus ON/OFF - ON/OFF tai aikakytkentatilan keskeytys.
* 6 lyhytta painallusta nopeasti perakkain (kaksoisnapsautus painikkeella) - kauko-ohjaimen lukituksen aktivointi, jos
lukituskoodi on asetettu APP AirGenio PRIME -ohjelmassa.

FAN

»  puhaltimen nopeuden valinta / puhaltimen nopeustiedot tai asetuskymmenet, kun syétat sdatimen lukituskoodin.

LAMMITYS / TOIMINTOPAINIKE @

*  lammitystehon tai halutun HUONEEN lampétilan valinta/ asetetun Iammitystehon tai nykyisen HUONEEN lampétilan
tai asetusyksikon tiedot, kun syétetdan saatimen lukituskoodi.

RESET huolto-/suodatusajastin
Jos haluat nollata huolto-/suodatinajastimen pois paalta -tilassa, paina puhallinpainiketta 3 kertaa ja sen jalkeen
LAMMITYS/TOIMINTO-painiketta 3 kertaa. Onnistunut nollaus iimoitetaan clr-viestilla.

N
G

&)
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9. PUHDISTUS

A TARKEA!

Ennen kuin teet mitdan ilmaverhon sisélld, verkkovirta on katkaistava. lmaverhon on ensin jadhtynyt!

. Paineilmaa, kemikaaleja, liuottimia tai vetta ei saa kayttaa puhdistukseen.

- Puhdista kostealla liinalla, hienolla harjalla tai polynimurilla.

. Puhdista ilmaverhon pinta ja imuosa.

. Puhdista tarvittaessa, suosittelemme, ettd puhdistus suoritetaan vahintdan kerran 3 ku-
ukaudessa.

- Noudata tydpaikan turvallisuutta ja kayta suojaavia apuvalineita.

ver.2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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10. HUOLTO

Paavirta on kytkettava pois paalta ennen minkaanlaisia toimenpiteita ilmaverhon
sisdlla. limaverhon on annettava jaahtya!

10.1 HATATERMOSTAATIN NOLLAUS

. Tarkasta hatatermostaatit ja nollaa ne.
- Verhon, lammonvaihtimen ja litdnnan silmamaarainen tarkastus.
- Puhdista ilmaverhon pinta ja sisdosat, myds imuosa.

10.2 SULAKKEEN VAIHTO L

- tiedot ovat sulakkeen vieressa olevassa tarrassa tai suoraan sulakkeessa.

10.3 KUN VIAN POISTO ElI ONNISTU ILMAN ASIANTUNTIJAN APUA

Jos et saa ratkaistua ongelmaa, ota yhteytta toimittajaan.
Jotta viat voitaisiin korjata mahdollisimman pian, toimita seuraavat tiedot:

- tuotteen viitenumero

- sarjanumero

- kayttoaika

- kaytdssa olevat lisdvarusteet

- asennuspaikka

- asennusolosuhteet (mukaan lukien sahkd)

- yksityiskohtainen kuvaus ongelmista ja vaiheista, jotka olet suorittanut laitteen poistamiseksi

Takuu ja takuun jalkeinen huolto on suoritettava valmistajan, toimittajan tai valtuutetun huolto-organisa-
ation toimesta. Kun huoltopyyntd esitetdan, on tarkeaa kuvata vika, tuotemerkissa oleva tuotetyyppi ja
asennuspaikka.

11. TUOTTEEN POISTO KAYTOSTA - HAVITYS

Varmista ennen tuotteen havitysta, etta sita ei voida kayttda. Raaka-aineita sisaltavia vanhojakin tuotteita on mahdollista
kayttaa. Toimita ne toissijaisille raaka-aineille tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Tuote on hyva havittda paikassa, joka on erikoistunut havitykseen ja pystyy mahdollisesti kierrattdmaan materiaaleja. Va-
rastoi kayttamattomat tuotteen osat valvotulla kaatopaikalla

<Y | 8

Materiaalien havityksen yhteydessa on noudatettava jatteen havitysta koskevia kansallisia sdadoksia.
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-S0-AC-PR (ilman Iammitinti)

L1| N |PE

1]2]3] E12345678 @
1] 2]3 §12345678
VCFI5 B-100 ! |
VCFI5 B-150 |
VCFI5B-200
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AC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-S0-AC-PR (ilman Iammitint3)

NN
wiw
B
vitw;
ot
NN
100

o}
ool
WHITE

L1| N |PE

4l

[v]
[T

vlEe|T|T vle|T|T vlE|T|T vE|T|T vIE|T|T

ver2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W

12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-V2-AC-PR (vedenlammittimen kanssa)

ver.2 18-09-25
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AC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-V2-AC-PR (vedenlammittimen kanssa)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-100-E1-AC-PR (sdhkoélammittimell)

AC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-200-E1-AC-PR (sdhkoélammittimells)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-E1-AC-PR (sdhkolammittimells)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-S0-EC-PR (ilman Iammitinti)
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EC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-S0-EC-PR (ilman lammitints)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-V2-EC-PR (vedenlimmittimen kanssa)
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EC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-V2-EC-PR (vedenlammittimen kanssa)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-100-E1-EC-PR (siahkolammittimell3)
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12. SAAHKOKAAVIOT
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-200-E1-EC-PR (siahkolammittimell3)

EC fans

&

Il

[1[2]3]4]5]e]7]8]

al1lz[3]4]s]6[7]8]

L
o

[ofs[vlele]r]

[1]2[3]4]s]6]7]8]
[i[2]3]4]5]e[7]8]

11}
]
—_
o

[o]srlele]r]

[1[2[3]4]s]6[7]8]

I1]2][3]4]5]6]7]8
Slz[3[al5]el7]8]

i
[
—

[ofs v lele]r]

1[2[3]4]s]6[7]8]o]

[o]s v [ele]r]

iy

o
o

41

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

ver.2 18-09-25



i

[1[2]3]4]5]e[7]8]

alifz[3[4]s]6]7]8]

w
o

[1[2[3]4]s]6]7]8]
[i[2]3]4]5]e[7]8]

wl
o
=
o

2W

[1[2[3]4]s]6[7]e]

L[1[2]3]4][5]6]7]8
Zlil2Blsl0el7 18]

w
o
—

[o]s[rlele]r]

[ofs[vlele]t]

[o]s[rlele]r]

L]

[ofs[vlele]t]

[o]s v [el2]r]

12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-E1-EC-PR (siahkolammittimell3)

sue} 93

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

ver.2 18-09-25

42



2W
12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15C-100/150/200-S0-EC-PR (ilman Iammitinti)
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VCFI15C-100/150/200-V2-EC-PR (vedenlimmittimen kanssa)
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VCFI5C-250-V2-EC-PR (vedenlimmittimen kanssa)
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VCFI15C-250-E1-EC-PR (sdhkolammittimells)
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13. JOHTOPAATOS

Lue ilmaverhon asennuksen jdlkeen huolellisesti asianmukaisen saatdlaitteen kayttoopas. Jos sinulla on epadilyksia tai kysytta-
vaa, ala epardi ottaa yhteytta myyntiin tai tukiosastoon.
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Osoite:

2VV, s.r.o.,

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
TSekin tasavalta

Internet:
http://www.2vv.cz/
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